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前言

《蒙古人的入侵》三部曲是前苏联著名作家瓦西里·扬所作的长篇历史小说，曾获得斯大林文学奖，
是描写蒙古西征事件的诸多作品中较为成功的一部，曾被译成数国文字，在前苏联和西方史学界影响
较大。
    诚如本书的中文译者陈弘法先生所言，《蒙古人的入侵》是一部十分具有史学价值的历史小说，对
于蒙古西征这段历史，瓦西里·扬的态度是较为严谨的，所描写的主要历史事件、历史人物均见于史
籍记载，并与历史记载基本符合。
他曾花费数年时间，在苏联的中亚地区和伏尔加河流域对蒙古人人侵俄罗斯经过的地方进行过实地考
察，对这段历史进行过相当深入的研究。
所以，将这样一本书介绍到国内来，是利于国内的读者多方位、多角度地了解那段特殊的历史的。
    然而，也正像陈弘法先生所指出的那样，由于作者自身的各种局限，这套书的不足之处也是显而易
见的，这主要是因为作者是前苏联人，他对蒙古西征给自己祖先造成的灾难持一种天然的恶感，另外
，本书动笔于苏联卫国战争前夕，成书于卫国战争之中，受此影响，作者自然而然地将成吉思汗及其
继承人对俄罗斯的征服比作是希特勒德国对苏联的入侵，从而也导致了作品中出现了一些对蒙古人不
恭敬的描写。
    2005年，在出版本中文译本第一版时，出于尊重原著的考虑，对原书中存在的一些倾向性词句都予
以了保留，未作任何改动。
    随着本书在国内读者中的影响越来越大，特别是入选了2007年度文化部、财政部送书下乡工程的精
品图书，我们认为，原书中的一些观点和对成吉思汗及蒙古族有明显侮辱性意味的语言，不宜让其继
续流行，因此，在此次再版时，我们对相关词语作了适当的修订，特此说明。
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内容概要

　　成吉思汗的子孙们进行的第二次西征是人类历史上最出色的战争故事之一，拔都汗是蒙古历史上
最勇猛的军事统帅，他所建立的金帐汗国横跨欧亚，威震四方。
13世纪的蒙古西征事件是当时历史上最为震撼世界的一段传奇，从中亚到东欧、到俄罗斯、到阿拉伯
半岛，蒙古铁骑战无不胜、所向披靡，曾令许多民族与国家闻风丧胆，留下长久挥抹不去的记忆。
有关记录这些西征的西方典籍有很多，但其中写作最为成功、在西方文学界及史学界影响最大的却非
瓦西里?扬的《蒙古人的入侵》莫属，这套获得斯大林文学奖的三部曲最大限度地复原了当时的历史，
从而使得我们在几个世纪后的今天，依然能透过时光的云雾窥见那波澜壮阔、铁血交织的场面。
《蒙古人的入侵三部曲:拔都汗》为其中第二部，主要记述1236年至1238年间，拔都汗统领蒙古大军第
二次西征，征服不里阿耳、钦察草原和俄罗斯的事迹。
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作者简介

　　瓦西里?扬（1874-1954年），苏联著名作家，以写作历史小说和惊险小说而著称，其作品构思精
巧、描述生动，曾在苏联风靡一时。
其最著名的作品即为这套《蒙古人的入侵》三部曲，并荣获斯大林文学奖。
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章节摘录

版权页：   “外界”来人 雷神林村远离大道，平常很少有人到这里来。
来这里的野兽倒比人多：有的时候来的是庞然大物雄麋鹿和母鹿、小鹿，有的时候来的是狗熊，有的
时候来的是逃避大山猫追赶的灵巧的梅花鹿，冬季来的则是狼群，以及在四周耕地里跳来跳去、嬉戏
打闹的兔子。
 这年冬天，当泥泞的沼泽被结实的冰层覆盖以后，两个奇怪的骑士带着一个仆人，从“外界”（住在
偏远林中小村的人们通常把居民稠密的地方叫做“外界”）来到这僻静的湖边。
他们骑着精壮的马匹，带着镶银的武器。
其中一个年轻力壮，爱说爱笑，很快就和雷神林村的居民们打成了一片。
另外一个是个老僧人，神情忧郁，蓄着长长的花白头发，身穿黑色僧衣，外罩半截皮衣，头戴尖顶僧
帽。
 他们向库德里亚什和迪科罗斯详细打听了有关野兽活动的情况：熊窝在什么地方，狗熊常从什么地方
路过，等等。
而后，他们换上便于打猎的服装。
那个老僧人脱去长襟僧袍，换上半大衣，戴上兔子皮护耳帽，拿起猎矛。
他们俩登上滑雪板，与库德里亚什和迪科罗斯一起到森林中撵麋鹿，轰狗熊，整天在森林里游逛，直
到发现并猎获到野兽为止。
晚上，这些猎人们回到迪科罗斯家里，喝麋鹿肉熬的汤，讲打猎中的奇遇。
一次，迪科罗斯问老僧人道： “艾里马赫神甫，你为什么要穿黑色僧袍呢？
你拿剑握矛好像更合适点。
你看你打狗熊是多么灵巧啊。
弯腰做礼拜不是你应当干的事，打仗才是你的正事。
” 老僧人回答说： “你怎么就不想想，我——惯于在波洛维茨荒原上征战的勇士拉吉波尔，脱掉铠
甲会高兴吗？
在修道院做个磨刀工，能是我的心愿吗？
不仅如此，我挡了哪个人的道，还得退让，躲回我那个僻静的修道院小居室去⋯⋯现在，老公爵、小
公爵孳生下一大堆，他们都在不停地磨着牙，都想大吃大喝，都想坐在最有油水的桌子旁。
那就让这些公爵们吃喝去吧！
我要坐在自己的小居室中，写我的史书，写我听到的故事，写我漫长的战斗生涯中难以忘怀的故事⋯
⋯一旦年轻的勇士叶甫帕吉来找我时，我就将掷下羽毛笔，拿起猎熊矛⋯⋯活动活动筋骨，面对狗熊
试试身手，那将是多么惬意的事啊⋯⋯” “那如果敌人来到我们的地面呢？
你还要待在你的小居室里吗？
”迪科罗斯问。
 “到那时候，无论是修道院的石墙，还是修道院院长的禁令，都不可能再把我留在修道院里了。
我要加入勇敢的战士叶甫帕吉的义勇军，哪怕当一名普通战士也好，也要为我们神圣的俄罗斯土地献
身。
”
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后记

《拔都汗》是苏联斯大林文学奖获得者瓦西里·扬所著《蒙古人的入侵》三部曲中的第二部。
    在这篇译后记中，我想先围绕《拔都汗》的时代背景、情节线索和主要人物作一番介绍，再就《蒙
古人的入侵》三部曲的艺术价值和思想倾向谈一些看法。
    先谈《拔都汗》的时代背景。
    成吉思汗在死后的第二年，即1228年，其三子窝阔台继承合罕(大汗)位，开始彻底灭金、掠宋、进
攻高丽的军事行动，并获成功。
1235年，窝阔台在哈喇和林召开“忽里勒台”(大会)，决定出兵西征，由成吉思汗诸王斡鲁朵(成吉思
汗长子术赤的长子)、拔都(成吉思汗长子术赤的次子)、拜达尔(成吉思汗次子察合台的三子)、贵尤(成
吉思汗三子窝阔台的长子)、哈丹(成吉思汗三子窝阔台的六子)、蒙哥(成吉思汗四子拖雷的长子)、阔
列坚(成吉思汗的幼子)等参加出征，由拔都任统帅，成吉思汗手下的老将速不台·把阿秃儿任副帅。
1236年，蒙古大军首先征服了亦的勒河(伏尔加河)中游的不里阿耳(保加尔)。
1237年春，又攻占了钦察草原。
是年冬，蒙古大军攻入斡罗思(俄罗斯)境内，先破也烈赞(梁赞)、莫斯科洼(莫斯科)公国，后于1238年
破兀拉的米儿(弗拉基米尔)公国。
而后，蒙古大军撤至钦察草原休整。
    《拔都汗》描述的正是拔都汗率领蒙古大军从1236年至1238年间征服不里阿耳、攻占钦察草原、破
袭也烈赞、莫斯科洼和兀拉的米儿的全过程。
    后谈《拔都汗》的情节线索。
    在《拔都汗》开头，作者首先落笔于钦察草原的昔格纳黑城郊。
当时，蒙古大军已征服钦察部，钦察人也加入蒙古大军。
为了打探情况，拔都汗只身离开蒙古大军外出活动，受到嫉恨他的贵尤汗派出的杀手们的追杀，躲到
不久前被营救出狱的哈吉·拉希姆寄身的茅屋。
在这里，他结识了哈吉·拉希姆，后来拜哈吉·拉希姆为师，并委任为修史人；邂逅了钦察人纳扎尔
·克亚里泽克的养女尤勒杜兹，后来娶尤勒杜兹为妻；借用流浪者阿拉普沙的坐骑返回军队，后来收
留阿拉普沙为贴身卫队的百户长。
接着，写钦察老牧民纳扎尔·克亚里泽克带领四个儿子，与钦察汗一起加入蒙古大军出征俄罗斯。
他的第五个儿子木苏克也辗转投奔到拔都汗麾下。
然后，写拔都汗返回营帐后，在老帅速不台·把阿秃儿等人的支持下，击败贵尤汗的篡权阴谋，成为
主帅——只罕盖尔，率领大军杀奔俄罗斯，直逼梁赞城。
在渡过伏尔加河时，他收留了梁赞公国的叛徒格列勃公爵。
再后，写梁赞大公尤里·英格瓦列维奇动员百姓抗击蒙古人，梁赞附近的森林小村雷神林村的农民们
响应号召，报名参战。
梁赞大公尤里·英格瓦列维奇一面派兵前去钦察荒原迎击蒙古人，一面派儿子率使团去见拔都汗媾和
，结果儿子被杀，其迎击部队被歼，梁赞城被攻破。
而后，写苏兹达尔大公格奥尔吉派儿子留守，自己偷偷离开弗拉基米尔，到西部的西奇河畔古林中秘
密建立军营，集结军队，试图与蒙古大军长期周旋。
而后，写拔都汗破莫斯科和弗拉基米尔，同时写成吉思汗的幼子阔列坚汗在科洛姆纳城下被杀。
而后，写俄罗斯勇士叶甫帕吉揭竿而起，率领平民百姓奋勇抗击、英勇就义。
而后，写拔都率部围攻西奇河畔格奥尔吉大公军营、全歼在那里重新集结的部队后撤兵回到钦察草原
休整。
在《拔都汗》结尾，写参加抗击蒙古人人侵的雷神林村的农民们侥幸存活，返回残破的故乡，写参加
西征的钦察老牧民纳扎尔·克里亚泽克只身返回故地，四个儿子却白白为蒙古人丢了性命。
    再谈《拔都汗》主要人物。
    《拔都汗》情节复杂，人物众多，既有真实存在过的历史人物，也有作者虚构的小说人物。
择其要者，介绍如下。
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    拔都汗。
真实历史人物。
成吉思汗长子术赤的次子。
窝阔台汗继承成吉思汗的合罕(大汗)位后，决定再次西征，委任拔都汗为西征主帅——只罕盖尔(本书
说他任只罕盖尔是选举的，不确)。
他英勇刚毅，惯于征战，攻城掠地，所向披靡。
    速不台·把阿秃儿。
真实历史人物。
成吉思汗手下的名将，拔都汗西征时的副帅。
术赤汗在一次围猎中莫名其妙地被刺(其实术赤系病故)后，速不台·把阿秃儿将拔都汗带往中国，进
行保护和教育，直到培养成人。
西征中他始终忠心耿耿地伴随拔都汗左右，保护拔都汗，因此极受拔都汗的尊敬。
    贵尤汗。
真实历史人物。
成吉思汗三子窝阔台汗的长子。
贵尤汗和拔都汗本是叔伯兄弟，本书描写二人不和，西征时经常争吵，以至发展到贵尤汗派人刺杀拔
都汗的程度(刺杀一事不见史载)。
后来，窝阔台汗死后，贵尤汗继承合罕位，是为元定宗(1246—1248年在位)，在位三年即病故。
    哈吉·拉希姆。
虚构的小说人物。
这个人物始终贯穿于《蒙古人的入侵》三部曲中。
通过这个虚构人物特别是他的《旅途札记》，作者往往可以顺利地交代出不便交代的种种情况；更重
要的是，作者通过他的口可以直接表述自己的观点。
    尤勒杜兹和木苏克。
两个虚构的小说人物。
尤勒杜兹是钦察老人纳扎尔‘克亚里泽克的养女，木苏克是老人的儿子。
他们两人自幼十分要好。
后来，尤勒杜兹被拔都汗娶为妻子，一对恋人被拆散。
    叶甫帕吉。
真实历史人物。
梁赞义勇军的首领。
参加过俄罗斯抗击蒙古人入侵的迦尔迦河之战。
    最后，谈谈《蒙古人的入侵》三部曲的艺术价值和思想倾向。
    先谈《蒙古的入侵》三部曲的艺术价值。
    作为历史小说，衡量其艺术价值的高低，先要看“历史”二字，即看作者所描述的历史事件、历史
人物是否与历史原貌相合。
我在翻译《蒙古人的人侵》过程中，对作者描述的成吉思汗西征的历史背景以及涉及到的主要历史事
件、历史人物进行了查考，发现主要历史事件、历史人物均见于史籍记载，并与历史记载基本符合。
可以说，在与历史原貌相合这一点上，《蒙古人的入侵》的作者态度严谨，而非“戏说”。
据有关资料介绍，为了写有关蒙古人人侵俄罗斯的历史小说，作者曾花费多年时间，对有关蒙古人入
侵俄罗斯的历史资料进行过相当深入的研究，他的研究成果在死后还以论文集《拔都汗的入侵》为题
而正式出版。
作者还花费数年时间，在苏联的中亚地区和伏尔加河流域对蒙古人入侵俄罗斯经过的地方进行过实地
考察。
此外，作者在对小说中出现的人名、地名、官职封号等，不时从历史学角度做了必要的且多半是正确
的注释。
从这些注释中也可以看出，作者对小说所涉及的这段历史所作的研究颇有造诣。
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    作为历史小说，衡量其艺术价值的高低，还要看“小说”二字，即看作者演绎小说的功底深浅。
功底深浅，在很大程度上又取决于艺术构思的精拙和表现手法的高低。
在艺术构思方面，作者为了演绎小说的需要，围绕真实的历史人物，虚构了各色人物，如贯穿全书的
修史人哈吉·拉希姆、第一卷中出现的强盗哈拉·孔恰尔和突厥曼少女阙·扎玛尔、第二卷中出现的
林中小村的居民们、第二卷和第三卷中出现的钦察少女尤勒杜兹、第三卷中出现的圣像画工瓦吉姆等
。
这些人物，各具性格，栩栩如生。
出于同样的理由，作者围绕这些虚构人物又虚构了许多故事情节。
这些故事情节，各具特色，生动有趣。
作者将这些真实的历史人物与虚构的小说人物巧妙地结合起来，将真实的历史事件与虚构的小说细情
节巧妙地糅合起来，虚虚实实，敷衍成文，营造出一幕又一幕波澜起伏、精彩绚丽的场面，表达出作
者想要表达的主题思想。
在表现手法方面，作者通常采用这样一种叙事方式：在每部小说的开头，作者总是先落笔于一连串乍
看起来与小说将要描述的主线似无瓜葛的戏剧性场面；而后，随着故事情节的向前发展，作者再将这
些场面中出现的人物身份一一挑明，人物关系一一交代；最后，在全书收束时还要让这些人物重新出
现。
这种突兀式的开篇、剥笋式的展开、呼应式的结尾的表现手法，起到了增添小说趣味性，激发读者阅
读欲的作用。
作者在驾驭语言能力方面，也有独到之处。
举一个例子，出自哈吉·拉希姆之口的语言和留在他《旅游札记》中的记载，既诙谐幽默，又充满哲
理性理念，就足令读者回味不绝了。
此外，作者描述了萨满教、东正教、伊斯兰教的宗教仪式，记述了古代蒙古人、俄罗斯人的生活习俗
，令读者大开眼界；在叙事过程中还间或插入一些激昂悲壮的歌谣和离奇古怪的传说，显得亦庄亦闲
，别有韵味。
    再谈《蒙古人的入侵》三部曲的思想倾向。
    一部洋洋近百万字的历史小说的主题思想，可以用“反抗侵略”四个字来概括。
我认为，这一主题的确定基于以下几个方面。
先从历史角度来看，虽然无论是成吉思汗本人在统一蒙古诸部、形成蒙古民族方面，还是其继承人在
入主中原、推进中国统一、促进中西交通方面，分别做出过重大贡献，但是他们进行的西征，确确实
实是一场侵略战争。
再从俄罗斯人的角度来看，他们的祖先无疑是蒙古人人侵的受害者，他们视成吉思汗为侵略者，视自
己祖先的行动为反抗侵略，也合乎情理。
后从这部历史小说的成书年代来看，前两部书分别写成于1939年和1942年，正是苏联反抗德国法西斯
入侵的卫国战争开始前夕和激烈进行之时，作者在他的历史小说中表现反抗侵略这个主题，既适应了
当时的形势，也是他写作这部小说的初衷所在。
最后从这部历史小说的获奖来看，如果就小说的艺术水平或者作者的知名度而言，斯大林文学奖这一
苏联文学界至高无上的荣誉无论如何不会落到《成吉思汗》及其作者瓦西里·扬头上，这部小说之所
以获此殊荣，究其根本还在于它的反对侵略的主题与当时苏联面临的情势相吻合。
    表现反抗侵略的主题，把成吉思汗和拔都汗进行的西征说成是侵略，这些都绝无错误。
问题是如何看待这些西征发动者们的初衷。
学术界的普遍共识是，蒙古人，这支在13世纪崛起的草原游牧民族，他们把对外扩张仅仅当作掠夺财
富的一种手段而已。
他们入侵俄罗斯、波兰、马扎尔(匈牙利)等地，不外乎为了掠夺更多的财富。
成吉思汗曾对将领们这样说过：“人生最大的乐事莫过于战胜和杀尽敌人，夺取所有的一切，乘其骏
马，纳其妻妾。
”(见拉施特丁《史集》)在当时的认知条件下，成吉思汗和拔都汗根本不可能知道世界是个什么样子
，也不可能知道世界有多大，更不可能把征服全世界当作他们的既定目标。
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因此，作者在小说中反反复复、口口声声地说成吉思汗和拔都汗的西征是为了征服全世界、奴役全世
界，实在是过高地估计了成吉思汗和拔都汗的认知水平。
然而，作者非要把成吉思汗及其继承人的掠夺行动说成是征服世界，其意何在呢？
我认为，就在于把成吉思汗和拔都汗比附为第二次世界大战中的德国希特勒。
于是，在《蒙古人的入侵》第二部《拔都汗》“征服者的梦想”一节中，作者借拔都汗之口说出如下
一番话：“我应当实现圣祖的计划。
他说过：‘蒙古人是世界上最勇敢、最强大、最聪明的人。
’因此，蒙古人应当统治全世界。
被苍天选中的民族只有蒙古人。
其他民族只配给我们充当奴隶，为我们效劳，倘若我们给他们一条生路的话。
所有凶悍勇猛的、不甘屈从的人，都将从地面上被清除。
他们将像干牛粪片儿一样，在我们蒙古人的篝火堆里烧掉！
”稍有一点历史知识的读者都会想，这不像是13世纪20年代拔都汗的语言，而是活脱脱的20世纪40年
代希特勒的语言，只消把这句话中的“蒙古人”换成“日耳曼人”就够了。
如此一来，作者就把蒙古人人侵的本意拔得太高了，从而，也就导致作者在他的作品中出现了一大堆
对蒙古人竭尽污蔑之能事的描写，从而也就损害了他的作品的整体价值。
我认为，写作历史小说的目的可以以古讽今，也可以以古喻今，重要的是“讽”和“喻”，而不能把
古今混为一谈。
混为一谈，以古作今，就导致了《蒙古人的入侵》三部曲谬误的思想倾向的产生和扩大。
    末了，我顺便说一件事。
据我所知，1978年，苏联还出版过一部有关成吉思汗的历史小说，书名叫做《严酷的时代》，作者是
伊·卡拉什尼科夫。
该书分作上下两部，上部的标题是“被追逐者”，讲的是成吉思汗称汗之前处于被追逐者地位时的生
活和斗争经历，下部的标题是“追逐者”，讲的是成吉思汗称汗之后处于追逐别人地位时的扩张和征
讨过程。
下部所述内容，与《蒙古人的入侵》三部曲大体相仿。
我觉得，无论写作技巧，还是主题立意，《严酷的时代》都比《蒙古人的入侵》高过一筹。
可惜的是，我年事已高，视力极差，实在无力再将这部七十余万字的《严酷的年代》译成汉文呈献给
读者了。
    陈弘法    2012年岁首
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媒体关注与评论

我指定我勇敢豪迈的孙子拔都为走向日落之国的蒙古大军的统帅。
他将领导你们走向新的胜利，消灭一切敌人，征服世界，直到日落之处。
他将使我聚集起来的蒙古民族大放异彩。
到那时，瘟疫、饥饿和旱灾就会停止，普遍和平就会降临。
　　——成吉思汗蒙古人的征服故事确实是全部历史中最出色的故事之一。
亚历山大大帝的征服，在范围上不能和它相比。
在散播和扩大人们的思想以及刺激他们的想象力上，它所起的影响是巨大的⋯⋯作为一个有创造力的
民族，作为知识和方法的传播者，他们对历史的影响是很大的。
　　——英国史学家韦尔斯从蒙古人的传播文化这点说，差不多和罗马人传播文化一样有利。
对于世界的贡献，只有好望角的发现和美洲的发现，才能够在这一点与之相似。
　　——法国学者格鲁塞
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编辑推荐

《拔都汗:蒙古帝国西征2征战俄罗斯》以成蒙古帝国西征这段史实为背景写成，主要人物和事件都是
真实历史的再现。
在尊重和还原史实的基础上，书中巧妙的谋篇布局，侦探小说式的开篇方式，首尾呼应的情节安排，
幽默风趣的人物对话，生动有趣的民俗，不仅具备阅读性，更为读者再现了蒙古帝国西征时期的种种
真相与细节。
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